Installation Instructions for 950STEP

Step Light D

GENERATION LIGHTING

GENERAL PRODUCT INFORMATION:

| |
These fixtures are intended to be installed utilizing NEC compliant
4”x 2” junction boxes.
This product is safety listed for wet locations.
This instruction shows a typical installation. 0 %QQQ

CAUTION - RISK OF FIRE

This product must be installed in accordance with the
applicable installation code by a person familiar with the
construction and operation of the product and the hazards
involved.

MISE EN GARDE - RISQUE D'INCENDIE
Ce produit doit étre installé selon le code d’installation

pertinent , par une personne qui connalt bien le produit et
son fonctionnement ainsi que les risques inhérents. %§§g§§g§g
ADVERTENCIA - RIESGO DE INCENDIO

Este productor debe ser instalado segun el codigo de
instalacion aplicable por una persona que conozca la
constussion Y el funcionamiento del producto y los riesgos
que supone.




Install the Fixture
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[® Required for wet location installation only; install the

gasket onto the back of the fixture base.
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[E» Connect the fixture ground wire to a suitable ground in
accordance with local electrical codes.

[E» Connect the black fixture wire to the hot power line
wire with a wire nut.

IE» Connect the white fixture wire to the neutral power line
wire with a wire nut.
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B Properly place the wires and wire nut connections into
the electrical box.

I Use the "UP” label to properly orient the fixture base
and mount it onto the electrical box with two provided
#6-32 screws.
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[E» install the double-sided tape onto the back of the
faceplate as shown. NOTE: Press firmly on the double-
sided tape to ensure it is properly stuck on the
faceplate.
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IB» Install the insert into the faceplate and secure it in place
by pressing it firmly against the double-sided tape.
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[E» If necessary, back out (do not remove) the set screw on
the side of the faceplate using the provided Allen
wrench.

> Install the faceplate onto the fixture base and tighten
the set screw with the provided Allen wrench.



Installer le Luminaire

EJ GARNITURE ETANCHE
< l

BASE DE—| || o
LUMINAIRE (

N

AEEN

[P Requis pour l'installation dans les endroits humides
seulement, installer le garniture étanche sur l'arriére de
la base du luminaire.
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[E®» Connectez I'e luminaire a un terrain approprié
conformément aux codes électriques locaux.

[E» Connectez le fil noir au fil ligne électrique chaud avec
un écrou de fil.

IE®» Connectez le fil blanc au fil de ligne a neutre avec un
écrou de fil.
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B Placer correctement les cables et connexions de noix de
fil dans la boite électrique.

[ Utilisez I'étiquette "UP" pour orienter correctement la
base du luminaire et le monter sur la boite électrique
avec deux vis n ° 6-32 fournies.
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[E® installez le bande de double-face sur le dos de le plaque
frontale comme indiqué. REMARQUE: Appuyez
fermement sur le bande de double-face pour se
assurer qu'il est correctement collé sur la plaque
frontale.

EJ BANDE DE

DOUBLE-FACE

PLAQUE—>>|
FRONTALE

N

INSERT—>>

N

IB» Installez linsert dans la plaque frontale et le fixer en
place en appuyant fermement contre le bande de
double-face.
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IE» Avec la clé Allen fournie, desserrer (ne pas retirer) la vis
de pression sur le coté de le luminaire.

> installer le plaque frontale sur la base de luminaire et
serrer la vis avec la clé Allen fournie.



Instale la Lampara
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[» Necesario para la instalacion lugar hiumedo
solamente, instale la junta en la parte posterior de la
base de la ldmpara.
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[B» Conecte la ldampara a una puesta a tierra adecuada de
acuerdo a los cédigos eléctricos locales.

[E» Conecte el cable negro de la [dmpara al cable de
alimentacion de linea caliente con un tuerca de cable.

IE» Conecte el cable blanco de la lampara al cable de
energia de la linea neutral con un tuerca de cable.
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I Instale correctamente los cables y las conexiones de
tuerca de cable en la caja eléctrica.

IB» Utilice la etiqueta de "UP" para orientar adecuadamente
la base de la ldmpara y montarlo en la caja eléctrica con
dos proporcionan tornillos # 6-32.
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[E? instale la cinta de doble cara a la parte posterior de la
placa frontal como se muestra. NOTA: Presione
firmemente sobre la cinta de doble cara para
asegurarse de que esta pegada correctamente en la
placa frontal.
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IB» Instale el inserto en la placa frontal y fijarla en su lugar
presionando firmemente contra la cinta de doble cara.
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[E» Con la llave Allen proporcionada, afloje (pero no
eliminar) el tornillo de ajuste en el lado de la lAmpara.

B> Instalar la placa frontal sobre el base de la lampara y
apriete el tornillo de ajuste con la llave Allen.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

CONSERVER CES INSTRUCTIONS!
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!
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